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Hidnyp6tlé mid és nagyszabdsu villalkozds a
Nagy Pil ir6, koltd dltal 6sszedllitott antoldgia,
amely a magyar tuddsok, irék vagy mivészek dltal
irt, 1918-t6l napjainkig keletkezett, francia nyelvd
tanulmdnyokat tartalmazza. A francids miveltség,
a frankofén hagyomdnyok, a magyar-francia kap-
csolatok nagy miltra tekintenek vissza, ezt bizo-
nyitja az antolégia 2016-ban megjelent els6 kotete,
amely a kozépkortdl 1918-ig irott forrasokat kro-
noldgiai sorrendben mutatja be. A 2024-ben meg-
jelent mdsodik kétetben a kétet koncepcidja meg-
viltozott a tudomdnyigak és a mdvészeti dgak
sokszintsége és a francidul tud6é magyar szerzdék
nagy szima miatt: immdaron nem kronolégiai sor-
rendben, hanem tematikus fejezetekben olvashat-
juk az irdsokat. Az dtfogé antolégia magédban fog-
lalja az ossze fontos tudomdinydgat és mivészeti
dgat, valamint a Magyarorszigon és Franciaorszig-
ban €16 és kutaté képviselSinek tanulmdinyait.
A torténelem, az irodalom, a szinhiz, az irodalom-
torténet, a képzémivészet, a zenetorténet, a filo-
z6fia, a valldstorténet vagy a nyelvészet mellett a
huszadik szdzadban sziiletett vagy polgirjogot
nyert tudominydgak és muvészeti dgak is szere-
pelnek a konyvben, mint példdul a filmmivészet, a
szociolégia vagy a pszichoanalizis. Az antol6gia
Ssszeidllitéja ugy vélte helyesnek, ha a szovegeket
az eredeti formdjukban, betdhiven, az esetleges
hibikkal egyiitt publikilja.

Nagy Pil hatalmas munkét végzett, hiszen a
nemrégiben megjelent konyv nem ,csupin” egy
antoldgia, a bevezetd tanulmdnyon kiviil, minden
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fejezet eldtt taldlunk egy helytdllé megéllapitiso-
kat tartalmazé és kortiltekintd torténelmi-irodal-
mi dttekintést, amely biztositja az antolégia egysé-
gességét, és utmutatdként szolgil a francidul tudé
magyar és a francia olvasékézonség szimdra a ma-
gyar torténelem és irodalom elmélyiiltebb megis-
meréséhez és megértéséhez. Ezen felil az Gsszes
antolégidban szerepld szerzérél taldlunk egy pon-
tos és lényegre tord életrajzot is. A kotet végén
gazdag bibliogrifia és névmutaté segiti el§ a
kényvben leirtak tovibbgondoldsit és az antolégi-
dban valo eligazodist.

Kosztolinyi Dezsd szerint az 1918-as év fon-
tos fordulépont a magyar térténelemben, ugyan-
akkor az irodalomban egy 1j korszak kezdetét is
jelenti. Nagy Pil Kosztolinyi Dezsd Eurdpa cimd
versébdl is idéz, amely a kolt§ Szdmadds cimd
1935-ben megjelent verseskotetében szerepel.
A versnek a 44. oldalon idézett elsG versszaka a
koényv egyik mottdja is lehetne:

Eurépa, hozzid,

feléd, tefeléd szdll sz6zatom a szazad
vak zirzavariban,

s mig mdsok az égbe kongatva temetnek,
harsdny dithyrambbal én teredd vig,

jo reggelt koszontok.

Trianon utdn, amelynek a magyar térténelem-
ben elfoglalt helyérdl és hatdsirdl sok szé esik a
kényvben, dtmenetileg megromlottak a két orszdg
kozotti kapesolatok, az irodalmi életben ezzel
szemben egy addig soha nem tapasztalt nyitottsdg
és nyitds kovetkezett be. Gondoljunk csak a Nyu-
gat folyéirat koriil csoportosulé irék elsé, masodik
vagy harmadik nemzedékére, akiknek francia md-
veltségt képviseldi szerepelnek az antolégidban.

A numerus clausus-térvény, a zsidétorvények,
Magyarorszignak a hitleri Németorsziggal val6
egyre szorosabb egyiittmikodése, a méisodik vi-
lighdboru kozeledte, a holokauszt Magyarorsza-
gon, a hdbord utdni nagyon révid életd demokra-
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tikus  epizéd, az 1956-os forradalom és
szabadsdgharc leverése mind-mind olyan tragikus
torténelmi események és idGszakok voltak, ame-
lyek kovetkeztében szimos magyar irénak, tudés-
nak, mdvésznek, egyetemi hallgaténak menekiil-
nie kellett, és a nyitottabb, tolerdnsabb,
befogadébb francia févirosban leltek 4j otthonra.
Ez az oka annak, hogy az antol6giiban szerepld
szerz8k egy része a franciaorszdgi emigriciéhoz
tartozik. Az antolégia 6sszeidllitéja, az 1934-ben
sziiletett Nagy Pil ir6, koltd, tipogrifus, a parizsi
Magyar Miibely folyéirat egyik alapit6ja 1956 de-
cemberében kényszeriilt elhagyni Magyarorszi-
got és azéta is Pirizsban él. Nem véletlen tehdt,
hogy foglalkoztatja a nyelv- és identitdsvaltisnak,
valamint a forditds szerepének és hatdsinak témdja
is, amelyekrdl szintén sz6 esik az antolégidban.

A szerz§ dlldspontja szerint a Magyarorszagrol
Franciaorszdgban kialakult kép a huszadik szdzad
hatvanas éveiben viltozott meg radikalisan, amikor
is mindkét orszdgban a kutatdk és tudésok 1j gene-
rici6ja jelent meg, és ez a generdcié mar nem kever-
te ssze a tudomdnyt a politikdval, a tudomanyt az
ideologidval. A két orszdg kozotti kapesolatok javu-
lisdhoz nagyban hozzdjirultak és hozzdjirulnak a
francia nyelven megjelend magyar, a magyarul
megjelend francia, és a magyar-francia kapcsolatok
kutatdsira specializalédott folydiratok.

A komoly tirsadalomtudoményi, irodalom-
torténeti és mivelddéstorténeti munkdkat megje-
lentet6 Honoré Champion kiadé Kozép-eurdpai
tanulmdnyok konyvtdra sorozatiban megjelent, igé-
nyesen gondozott antolégia fontos ismeretterjesz-
t6, ugyanakkor elgondolkodtaté és forrdsként is
haszndlhatd, tanulsigos olvasminy lehet mind a
francia, mind a francidul tudé magyar olvaséko-
z0nség szamdra.
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Lion FEUCHTWANGER. Bin ich deutscher oder jii-
discher Schriftsteller? Betrachtungen eines Kosmopoli-
ten. Mit bislang unveroffentlichten Texten. Szerkesz-
tette Nele HoLpACK, Marje SCHUETZE-COBURN és
Michaela ULLmaANN. Berlin: Aufbau, 2023. 232.
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Lion Feuchtwanger a 20. szdzadi német iroda-
lom egyik legismertebb iréja volt, Fud Siiss cimd
regényének készonhetSen mar az 1920-as években
vildghird lett. Neve Magyarorszigon is jol ismert
volt, mir a két hibort koézotti idészakban hét
konyvét forditottdk le magyarra, 1945 utdn pedig
valdsigos reneszdnszit élte nilunk baloldali beil-
litottsdga és antifasiszta maltja miatt.

Feuchtwanger gazdag, nagypolgiri ortodox
zsid6 csalddba sziiletett, igy gyermekkoriban ala-
pos zsidé valldsi ismereteket szerzett. Ugyanakkor
polgiriiskoldkba jirt, és Miinchenben, illetve Ber-
linben folytatott egyetemi tanulmanyokat, tébbek
kozott germanisztikit és torténelmet tanult.
Gyermek- és ifjukora meghatirozta késGbbi viszo-
nyuldsit a zsidésighoz, Németorszighoz, a német
nyelvhez és irodalomhoz.

1933-ban Feuchtwanger szdrmazdsa és néciel-
lenes nézetei miatt emigriciéba kényszeriilt. Nagy
csapds volt ez szdmdra azért is, mert elvesztette
német ajku olvas6kozonsége nagy részét, konyveit
a konyvtarakbdl eltivolitottik, majd a majus 10-i
nagy konyvégetés sorin méglyira vetették, 6t ma-
git pedig az elsék kozott fosztottik meg német
dllampolgarsagitol.

A kényv cimében megfogalmazott kérdés,
tudniillik, hogy német vagy zsid6 irénak tekintet-
te-e magdt, 1933 utdn sokat foglalkoztatta. Jelen
kotet fleg azokat az irdsait adja kozre, amelyeket e
témakorben irt. A szovegek — egy kivételével — mar
az emigriciéban irédtak, az els6k még a harmin-
cas évek elsé felébdl szairmaznak, az utolsé 1949-
bél. A konyv 6t nagy fejezetre tagolédik, az frisok
kronologikus sorrendben szerepelnek, igy nyo-
mon kovethetjiik nézeteinek alakuldsdt, médosu-
lasit, illetve néhiny esetben a fontosabb németor-
szagi eseményekrdl alkotott véleményét.

A szovegkiaddsok alapjdul az eredeti gépirdsos
kéziratok szolgiltak, amelyek (kettd kivételével)
Lion és Martha Feuchtwanger hagyatékdaban ma-
radtak fenn. A szovegeket hirom csoportba lehet
sorolni. Az elsé csoportot alkotjik azok, amelyek
itt jelennek meg el8sz6r nyomtatdsban (példaul az
eldaddsszovegek), a mdsodik csoportba tartoznak
azok, amelyek németiil mar megjelentek valame-
lyik periodikiban, a harmadikba pedig azok, ame-
lyeket féleg djsigokban mds nyelven (angolul,
francidul, hollandul, oroszul, spanyolul) k6zoltek a
harmincas-negyvenes években, de a német erede-
tititt olvashatjuk el@szor. A konyv végén megtaldl-
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